denepanbHOE TOCYAAPCTBEHHOE OI0KETHOE 00Pa30BaTENbHOE YUPESKICHUE
BbICILIIET0 00pa30BaHUs
MockoBckuii rocyjapcTBeHHbIM yHUBepcuTeT uMeHn M.B. JlomonocoBa
dunonoruyeckuit pakyibTeT
Kadenpa pycckoro si3pika J1j1s1 HHOCTPAHHBIX yUaluXcs
¢dunonorudeckoro (akyiabTeTa

YTBEPXKJIAIO
H.o. nexana ¢guirosornyeckoro gpaxkyjabrera
MI'Y umenu M.B. JlomonocoBa

npogeccop

« »

A.A. Jlunrapr

PABOYAS ITIPOI'PAMMA JUCHUIIVIMHBI (MOYJIS)

HanMeHoBaHMe TMCUMILUIUHBI (MOIYJIs1):

AKTYAJBHBIE TIPOBJIEMBI U3YUEHUS
PYCCKOI'O SI3BIKA U KYJIbBTYPHI:
JJMHI'BUCTUUYECKHWH U METOJIMYECKU ACIHEKTHI

YpoBeHb BbICHIETr0 00PA30BAHUSA:
MATUCTPATYPA

HanpasyeHue noAroToBKy (CNEeNMaJIbLHOCTD):
45.04.01 «®@UJ10JI0T USI»
Hanpasiaennocts (mpoguis) OIIOIL:

«Pycckuii f13bIK M KYJbTYpPa B COBPEMEHHOM MHpe»

dopma 00yueHus:
OYHAA

PaGouast mporpamMmma paccMoTpeHa u ogo0peHa
Ha 3ace0aHuu Kageopwl pyccKo20 A3bIKA

OJ1A UHOCMPAHHBIX YYAWUXCA PULOT02ULECKO20 PaKyIbmema
(mpotokon Ne 5, 22 mas 2019 1.)

Mocksa 2019



PaGouas mporpamMmma AMCHHUIUIMHBI (MOIYJIs1) pa3paboTaHa B COOTBETCTBUU C CAMOCTOSITENIEHO
ycranoBieHHBIM MI'Y oGpa3oBatensubiM cTangapToM (OC MI'Y) it peann3yeMbIX OCHOBHBIX
npoeCCHOHATBFHBIX 00pPa30BaTENBHBIX MPOTPAMM BBICIIETO 00pa30BaHUs 110 HAIIPABICHHIO
moAroToBKH «Dumonorus» (npocpammol macucmpamypel) B penakiuu nprukasa MI'Y ot 30

nekadps 2016 r.



1. Mecto aucuumnunsl (Moayiis) B crpykrype OIIOIT BO: oTHOCUTCS K BApHATUBHON 4acTH
OIIOII BO.

2. BxonHble TpeOOBaHUS ISl OCBOGHUS TUCIMITIMHBI (MOIYJIS), IpeABApUTEIbHBIE YCIOBUS
(ecyu ecThb): BIAJEHUE PYCCKUM SI3BIKOM HE HUKE ypoBHs B-1 1o oOmieeBpomneiickoit mkaine
YPOBHEM BiaJieHHUsI ”HOCTpaHHBbIMU si3bikaMu CEFR; 3HaHMS, yMEHUS 1 HaBBIK,
c(OpMHUPOBAHHBIE B PE3yJIbTATE OCBOCHUS JUCHMILIUHBI «VICTOpHS 1 METO10JIOTUSl U3YUEHUS
PYCCKOTO S3bIKa U KyJIBTYPb» MaruCTepcKoi nporpammsl «Pycckuii A3bIK U KyJIbTypa B
COBPEMEHHOM MUDPEY.

3. Ill1anupyemble pe3yJbTAThI 00y4eHHUsI 110 JUCHHILIHHE.

3uames:

- Memoowl noJjly4eHusl CO6PpeMERHO20 HAYHYHO20 3HAHUA,
-Memoobl opearuzayuu NO3HABAMENbHOU Oeﬂmeﬂbnocmu;

- gedywue UHhoOpMayuoHHvle cucmemol U 6A3bl OAGHHBIX PUNIOTOSULECKO20 U
0bwecyManumapHo2o npoguell, a makice CMedxdcHovix obracmeii 8 Poccuu u mupe.

Ymemn:

-NPUMEHAMb PA3IUYHBLE MEMOObl NOJYYEHUSI COBPEMEHHO20 HAYYHO20 3HAHUSL,

- N0IL308AMbCS NOUCKOBLIMU CUCIEMAMU OCHOBHBIX NPOPECCUOHAILHBIX 6A3 OAHHBIX
- N0IL3068AMbCSL INEKMPOHHLIMU U ODDAAUHOBBIMU OUOTUOMEYHBIMU KAMAT02AMU,

- UCNONIL308AMb NOJIYYEHHble 3HAHUS 8 COOCMBEHHOU NPAKMUYECKOU 0esimelbHOCT.
Bnaoemo:

- HABbLIKAMU CAMOCOSIMENbHO20 NOUCKA UHPOPMAYUU 8 OCHOBHBIX OA3AX OAHHBIX
@unonocuneckozo u 0oueSyMaHumMapHo2o npoghuell, a MaxxiHce CMeNCHbIX odaacmert npopusL.

3name:
- Meopuro U MemoOoI02U0 ONUCAHUS 8CeX YPOBHell PYCCKOU KYIbMYpPbl 8 UCHOPUYECKOM
pazeumuu,

-Memoobl HAYYHO20 UCCIe008AHUSA U MEeMOObL HAYYHOU apSyMeHMayuu 8 061acmu UCmopuu
KYJbmypbl;

- mepMMHOJZOZMHECKMﬁ annapam,

- BadiCHeliuue omevecmsaeHHble U 3apydedrCHble HaAYYHbLe WKOJIbL, U3yUaujue UCMOPUI0 pyCccKou
KYIbmypbl;

Ymemo

- NpUMeHAMb pe3yIbmamsl OUAXPOHUYECKUX UCCTe008AHULL PYCCKOU KYIbMYypbl NPU aHaiuse u
unmepnpemayuy hakmos co8pemMeHHoU pyCccKoll Kyabmypul

- NPUMEHAMb 8bIPAOOMAHHbIE NPEOCMABIEHUS 0 PA3BUMUL PYCCKOU KYIbmMYpbl 6 NPenooasanuu
PYCCKO20 A3bIKA KAK UHOCMPAHHOZO0.

Bnaoemow:

- HABLIKAMU NOHUMAHUSL MEHOCHYUN U NePCReKMU8 pa3euUmus pyccKoli KyJibmypbl,



- HABLIKAMU NPUMEHEHUs COBPEMEHHbIX Memo008 aHalu3a meKcmos u apmegpakmos,
ompasicarowux pazmsle acnekmol pa3sumus pyccKo KyJabmypbl,

3nambu: K1r0UEBble KOHYENnmMbl PYCCKOU KYIbMypbl U PYCCKOU A3bIKOGOU KAPMUHBL MUPA,
Ymemn: onucvieamo ghenomenwi pycckoii A361k0601 KapmuHsl MUpa 8 OUAXPOHUU,

Bnaoemv: nasvikamu conocmasumenbHo20 aHAAU3A KYIbIMYPHO-A3bIKOB020 NPOCMPAHCIEA
Poccuu u opyaux cmpan;

4. ®opmat oOydeHUsT —

5. O0beM TUCTUIUTMHBI (MOJIYJIST) COCTABISET 4 3.€., B TOM uncie 68 akageMU4ecKuX 4acoB,
OTBEJCHHBIX HAa KOHTAKTHYIO pabOTy 00y4alomuXxcs ¢ mpernoaBareieM, /6 akaJIeMHIecKuX
4acoB Ha CAMOCTOSATENbHYIO paboTy 00yJaromuxcs.

6. ComeprkaHue TUCIMIUIAHBI (MOYJIsl), CTPYKTYPUPOBAHHOE 10 TeMaM (paszjiesam) ¢ yKazaHueM
OTBEJICHHOTO HAa HUX KOJUYECTBA aKaJ[EMUICCKUX YacOB U BUIBI YUCOHBIX 3aHATHIMA

HanmeHoBaHMe U KpaTKoe Bcer B ToMm gncie
coJep:KaHue pa3iesioB U TeM 0 KonrakTHasi pabora CamocrosiTe/IbH
AUCHMILIMHBI (MOAYJIs), (4ac | (pabGoTa BO B3aMMO/IEiiCTBUH C as1 padora
bl) npenoaaBaTesemM) o0yyaromerocs,
dopma NpoOMeKYTOUHOM Buabl KOHTaKTHOI padoThI, 4ackl
aTTecTalMu MO JUCIUIIMHE 4acekl (6uU0b1
(Mony.110) camocmosmenvt
ol pabomul —
acce, pepepam,
KOHMPONbHAS
paboma u np. —
YKa3v16aromcsi
npu
Heobxooumocmu)
) =
w5 O = 2
=Es | ESE
=2 s = £ E | Beero
2 8
BBognas nekmus. Lens u 2 1 1 2
3amauu Kypca. Mcropus u
METOOJIOTUS U3YUCHUS KYJIbTYPbI
B pamkax obydenust PKU.
Hpesusisa Pyce. 6 1 1 2 2
BocrouHocnaBsiHCKHE TIIIEMEHA. TeCT
S3bruectBo B peBHeit Pycu u ero
OTpa)K€HUE B SA3BIKE, B
donbkiiope. Kuesckas Pychb kak
JIpEeBHEPYCCKasi IUBUIIN3ALIMS.
Junactus PropukoBudeil.
VY nenbHbIe KHSKECTBA. f3BIK,
nuanekTel J{pesnen Pycu.




Kpewmenune Pycu. Xpuctuanctso
BOCTOYHOI'0 00psiia — mpeareya
Pycckoro IIpaBocnasus
(6orocoBCcKHi,
LMBUJIN3aLUOHHBIM,
KYJIbTYPOJOTHUYECKHUH aCIEKThI).
bubnus B Poccum.

12

TECT

JpeBHepycckas MUCbMEHHOCTb,
auTeparypa. 3HaueHue
CTapOCIaBSIHCKOTO /
LIEPKOBHOCIIABSIHCKOT'O S3bIKA.
HcTopus pycckoit a30yKH.

14

Konuenrt «cinoBo» B ucTopuu
PYCCKOM KyJbTYpHI.

18

TCCT

3Byuaasi pe4b B KOHTEKCTE
PYCCKOM HallMOHAJIbHOU
KYJIbTYPBI.

26

4
MOATOTOBKA K
KOJJIOKBUYMY

Oco6eHHOCTH TPATUITMOHHOTO
pycckoro ObITa B CUCTEME
KyJbTypbl. DonbKIOp, pycckas
JTUTEepaTypa U HCKYCCTBO.
CmexoBas KyJbTypa IpEeBHEN
Pycu.

28

JpeBHEpYCCKOE UCKYCCTRBO.
Momnromno-Tarapckoe HallecTBUE,
€ro MOCJIEICTBHS JIs1 Pa3BUTHS
PYCCKOM IIMBHJIM3ALIUH.

30

MOCKOBCKO€ KHSIKECTBO /
MocKkoBCKO€ IapCTBO, €T0
3Ha4YE€HHE B CTAHOBJICHUU
PYCCKOM ITUBWIIM3ALIUH 1
yXOBHOM KyibTyphl. Konuenius
Mocksbl kak «TpeTbero Puma.
JlyXOBHBIE OCHOBAaHMS
poccuiickoro CamoiepKaBusi.
CasTocTh Kak sBieHue J{peBHeit
Pycu. Ilpenono6usiii Cepruit
Panonexckuii. CBoeoOpaszue
apxuTekTypbl MockoBckoi Pycu.
Co6opsr MockoBckoro Kpemurs.
Hxonomnucek. AHmpeit Pybnes.
Juonucuil. My3ssika J[peBHei
Pycu.

36

4
MOATOTOBKA K
KOJJIOKBUYMY

XVII Bek. [Ipeononenue cmyTh
py6exa XVI-XVII BekoB u
BOCCTaHOBJIEHUE POCCUUCKOMN
rocynapcrseHHoctd. Havano
nuHacTuu PoMaHOBEBIX.
Boccoenunenue YKpauHsl ¢

42




Poccueii. CyniHocTh IEpKOBHOTO
packoja 1 MyTH ero MpeooIeHus
B uctopun Poccuu. Pycckas
XyJoxecTBeHHas KyynbTypa XVII
BEKa.

Poccuiickas Umnepus. Ietp I.
3HaueHue NeTPOBCKUX pedhopM.
Exarepuna Il. Bnusinue 3anazga:
SI3bIKOBOM, KYJIbTYPHBIH,
LMBWIN3aLMOHHBINA ACIIEKTHI.
[TeTepOypr kak HOBas CTONIUILIA
Poccun m kak cuMBOJI HOBOI
POCCHUICKON LUBUIU3ALUY.
Mocksa u [letepOypr.
Poccuiickoe IIpocsenienue.
[TerepOyprckas Umneparopckas
Axanemus Hayk.

M. B. JIomoHOCOB.
Nmneparopckuit MoCKOBCKHM
YHUBEPCHUTET

48

TCCT

XVIII Bek B uctopuu pycckoit
XYI0KECTBEHHON KYJIBTYPHI.
Kuponuch. ApXUTEKTYypa.
Jluteparypa. Teatp.

54

4
MOJATOTOBKA K
KOJIJIOKBUYMY

XIX Bek B UCTOpHH PYCCKOU
muBmmsanmu. [lodbema Han
Hamnomeonowm, ee
IMBHIIM3AIMOHHOC 3HAUCHHC.
Poccus u 3anazn: nepsoe
«Dunocopuueckoe MUCEMO»
I1. 5Z1. YaamaeBa 1 OTBET Ha HETO
A. C.IlyuikuHa; 3araJHA4€CTBO
Y CIaBIHO(MUIBCTBO KaK JIBE
KOHILICTILINK Pa3BUTHUS
POCCHUICKON LUBUIU3ALUU.

56

PaciBer nutepatypbl U HICKyCCTBa
B Poccuiickoit Umnepun XX
Beka. Apxurekrypa. Kuponucs.

60

TECT

My3bikanbHas KyaeTypa Poccun B
XIX Beke. Pycckuii pomasc.

66

4
MOJIMOTOBKA K
KOJIJIOKBUYMY

A. C.IlyukuH, ero poJib B
(bopMHpPOBAHUU PYCCKOTO
JIUTEPATYpPHOTO S3bIKa U HOBOU
pyccKkoit ureparypsl. Bennkue
pycckue noatsl XX Beka:

M. 1O. JlepmontoB, @. 1. TioTues,
A.A. Der.

68

Teartp: H. B.T'orous,
A. H. OctpoBckuii. CieHnueckas

70




peub akTepoB Masoro tearpa Kak
o0paser] MpONu3HOCUTEITHHON
HopMbI B X1 X Beke.

«Pycckunii mepuon» MUpOBOU
nmureparypsl: @. M. JlocTtoeBckuil.

74

10
MOJrOTOBKA

pedepara

[TpoMexyTOoUHas aTTeCTAIUA:
3a4er
(chopma nposedenus — ycmuas)

«Pycckuii mepuoma» MUPOBOM
aureparypsl: JI. H. Toacroi.

80

4
MOJITOTOBKA K
KOJJIOKBUYMY

«Pycckuii nepuon» MUPOBOU
mureparypsl: A. I1. Yexos.

82

Cocl10BHOCTH POCCUICKOMN
KyJbTYpBI. JIBOpSIHCKas KyJIbTypa.
KynbTypHbIit OBIT ABOPSIHCKOM
yCcaabObl.

88

TECT

TpanuioHHBbIN pycckuil ObIT:
KPECTBSHCKUN, KyIICYECKUM.
Pycckoe kyneuecTBo u
MeneHaTcTBo. [IpuknagHoe
HCKYCCTBO, HAPOJIHOE
TBOPYECTBO.

90

Pycckuii peueBoii 3STUKET B
HUCTOPUKO-KYJIbTYPHOM ACHEKTE.

96

4
MIOATOTOBKA K
KOJUIOKBUYMY

Poccus na py6exe XIX-XX
BeKOB. [IpenpeBontonnonHas
snoxa. «CepeOpsiHbIi BEK» B
PYCCKOI1 KyJIbType: apXUTEKTypa
(pycckuit MOJEpH), )KUBOIHUCH,
MYy3bIKa, JuTEpaTypa. baner.

98

Pycckuii Xy10:KeCTBEHHBIN
aBaHrapj Hayayia XX Beka.

104

4
MOJFOTOBKA K
KOJIJIOKBUYMY

Poccus B XX Beke. Uneun pycckoi
peBoIIIOLIMU. boNbIIEBU3M U €T0
naeonoru: B. U. Jlennn,

JI. 1. Tpoukwuii, 1. B. Cranum.
Peomtouns u ['paxknanckas
BoliHa B Poccuu u packon
Pycckoro Mupa na OreuectBo u
3apy6exbe. CCCP kak HOBBIN
THII POCCUMCKON ITUBUIN3ALINH.

106

Pedopma pycckoro
npaBonucanus. HoBble siBneHus B
PYCCKOM $I3BIKE COBETCKOM AIIOXH.
Jluteparypa u UCKyCCTBO

108




COBCTCKOI'O I€puoaa.

Briparommecs mucarenu XX Beka:

M. A. llonoxos, M. A. Bynrakos
u ap. Pycckas noasus XX Beka.
Pyccknii KOHCTPYKTUBU3M U
JpyTrye HalpaBJICHUS B
apxutekType. JKuBonuce.
Myspbika: C. C. I[Ipokodnes,

. JI. IlocTakoBuY.

116

2
IIOATOTOBKA K
KOJUIOKBUYMY

Benukasa OreuecTBeHHas BOHA U
€€ OTpa)KEHUE B JIUTEPATYPE U
nuckycctse. Kpusuc coBerckoit
LUMBWJIA3ALUU U €T0 OTPAKEHUE B
matepatype 1960-x—1980-x
ronos. Teatp B pycckou
JTYXOBHOH KyJbType XX Beka.

118

KuHouckyccTBo coBETCKOM
3MOoXU. ABTOpPCKas MECHS Kak
(eHOMEH pYCCKOM KyIbTypHBI
BTOpO# 1mo1oBUHBI XX BeKa.

122

TECT

Pycckoe 3apyoOexbe XX Beka Kak
UCTOPUKO-KYJIBTYPHBINA U
IyXOBHBIN eHOMEH. JluTeparypa
U uckKycctBo Pycckoro
3apy6exsns. 1. U. bynun,

N. W. lImenes u ap. CBoeobOpazue
SI3bIKa JIUTEPATypsl Pycckoro
3apyOexbsl.

124

P® (mocTcoBeTckuii iepuon).
Pycckuit Mup B ero
coBpeMeHHOM ObITHH. Pacmaz
CCCP. Hossle Gpopmbl
ucropuieckoro owiTust Pycckoro
Mupa. Pycckuit Mup kak tumn
«HAATOCYTapCTBEHHON
LIMBUJIN3ALIUH, €TO A3BIKOBAS U
JNyXOBHas cocTasisiromue. Poip
PYCCKOTO sI3bIKa U PyCCKOM
KYJbTYpPBbI KaK 00bETUHSIONINX
Hauyan Pycckoro Mupa. «Bropoe
Kpemenue» Pycu, Bo3poxienue
IIpaBocnasus B Poccun.
JyxoBHbIe 1IeHHOCTU Pycckoro
Mupa B UX COOTHOLLIEHUH C
EHHOCTIMU 3anana u BocToka.

132

4
IIOATOTOBKA K
KOJUIOKBUYMY

TenaeHMU B pa3BUTHH
COBPEMEHHOI'0 PYCCKOIO A3bIKA.
BrnusiHue aHTI0A3bI9HOM
KOMITBIOTEPHOU TEPMUHOJIOTUH.
Brusinue Ha sI3bIK MOJIOJEAKHBIX
cyOkynbTyp. Bo3poxaenue

134




IIEPKOBHOCIIABSIHCKOTO KaK
KHBOI'O sA3bIKa B IIYXOBHOﬁ
NPaKTHKE MPAaBOCIABHBIX
xpuctuad Poccun, ero HoBoe
BJIMSIHUE Ha CTHJIb COBPEMEHHBIX
00T OCIIOBCKHUX, PHITOCOPCKUX,
KyJIbTYPOJIOTHYECKHUX U
HY6J'II/IIII/ICTI/I‘~I€CKI/IX TEKCTOB.

Pycckas 3Bydainas peus B 138 |1 1 2 10
aCIIeKTe MEXKKYJIBTYPHOU HOATOTOBKA
KoMMyHUKau. OCHOBHBIE pedepara

IapaJurMbl COLUOKYJIBTYPHOTO
pasButus Poccun Ha py6exe XXI
Beka. CoBpeMeHHas pyccKas
nutepatypa B OTedecTse, B
bmxnem u JlansHeM 3apyOexsbe,
OTpPa)KEHUE B HEH COBPEMEHHOTO
obiTHs Pycckoro Mupa. Pycckuit
POK: OCOOCHHOCTH JKaHpa U
a3bplka. COBpEMEHHBIN PYCCKUN
teatp. CoBpeMEHHOE pyCCKOe
KMHO. FIHTepHET-KyIbTYypa Ha
PYCCKOM SI3BIKE.

[TpoMexyTOoUHas aTTeCTAIU: 4
IK3aMEH

(chopma nposedenus — ycmuas)

Htoro 144 | 68 76

7. ®onn oueHouyHsIx cpeacts (POC) st oleHUBaHUA PE3yIbTaTOB 00YUEHUS 110 TUCIUILIIMHE
(Moyr0)

7.1. TunoBble KOHTPOJIbHBIE 3a1aHUS UM UHBIE MaTE€pHAJIbI ISl IPOBEACHUS TEKYIETO
KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH.

TunoBsble 3a1aHUA I NPOBEAEeHNS TEKYIEro KOHTPOJIA
TecT (BapuaHTHI 3a1aHUI)
ITo cratbe C. C. ABepuHniieBa « DUI0I0TUS»

1. C. ABepuHIIeB NoNaraer, 4To (HUIOIOTUS — 3TO:
A Hayka, U3y4arolas s3blk1 U KyJIbTypy
b Hayka, u3yuaromasi NHUCbMEHHBIE TEKCTHI U COCTABIIAIONIAs KOMMEHTapUU K HUM
B ConpyxecTBO I'yMaHUTApHBIX TUCLMIUIMH, KOTOPbIE M3y4YalOT JyXOBHYIO KYJBTYpY,
yepe3 A3bIKOBOM U CTUIIMCTUYECKUN aHATU3 MMCbMEHHBIX TEKCTOB

2. I'peueckoe cioBo Philologia MoxHO TIepeBecTH, Kak:
A n3yueHune ciaoBa
b 11060Bb K CIOBY
B cioBo u KynbTypa



3.Cpeau KHWUT, OTMETHTE T€, KOTOpbIE TMOCBAIIEHBI TeMaM CBS3U f3bIKA, MBIIUICHUS U
KYJIbTYPBI:
A J1.C. JluxaueB Konnenrocgepa

b M. U. I'openukoBa JIMHrBOCTWIINCTUYECKHM aHAJIA3 XYA0KECTBEHHOIO TEKCTa

B 1O.H. KapaynoB Pycckuii A3bIK U A3bIKOBasi TMYHOCTh
I' 1. I1. CnecapeBa Jlekcuka pycckoro si3bika: mpooiaemsl o0yuenus: TPK

4. OOBEKT JINHTBOKYJIbTYPOJIOTHH:
A HccnenoBanue B3aMMOAECHCTBUS A3bIKA, MBILIJICHUS U KYJIbTYPbI
b M3yuenune MeXKyJIbTYpHONH KOMMYHUKAIIUN

B HccnenoBanne cnenuuky pa3BUTHSA S3BIKOB U KYJIBTYP

5. IIpeameT JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTUU:
A Be33KBUBAJICHTHAS JIEKCUKA M CTUJIMCTUYECKUH YKIIA]l SI3bIKOB

b Enunuubsl  sA3bIka, KOTOpble NpUOOpETM  CHUMBOJMYECKOE, JSTalOHHOE, 00pa3Ho-
MeTadopruyeckoe 3Haue€HUE B KyJIbType

B EmuHMubl  sA3bIKa, KOTOpble NPUOOpENTH  CHUMBOJIMYECKOE, JSTaJOHHOE, 00pa3Ho-
MeTaOopUYECKOE 3HAUCHUE B KYJIbTYPE M OTPAXKAIOT apXETUIINYECKHE 00pa3bl CO3HAHUS JAHHOMN
KyJIbTYPBI

6 -8. [laiite onpenenenue NOHATUAM U IPUBEIUTE IPUMEPHIL:

6 0€33KBUBAJICHTHAS JIEKCUKA. . .evvennnn..

7 TIPEUEIEHTHOE MMS ... uevnaeaneaanaenaneans

8 [IpenieneHTHBIN apTePAKT..........\n..... ..

9 — 12. B yCTOWYMBBIX COYETAHUSX, BKIIOUAIOIINX CPABHHUTEIBHBI 000POT, )KUBOTHBIE YaCTO
BBICTYNAIOT KAK 3TAJIOH CTEIIEHU U KauecTBa JeUCTBU. [IpoaomKuTe BRICKAa3bIBAHMS:

9 cMOTpeTh KaK ..... Ha HOBBIE BOPOTa

10



10 roysogHbIH KaK ...
11 xapkaTh Kax ....

12. 1OXOIUT KaK o .....

13. IIseta poccuiickoro ¢ara (eciam CMOTPETh CBEPXY BHU3):
A YepHBIii KENThI OenbIit
b xpacHblii Genblii cuHM

B Genbrii cuHMI KpacHBIHA

14. Poccuiickuii TpUKOIOp BIEPBBIE CTAT IrOCYJapCcTBEHHBIM (uiarom Poccun B:
A nipu [Tetpe |
b Bo Bpems koponaunu Hukomnas 11

B npu Anexcannpe |l

15. Kakoe cuMBOJIMYECKOE 3HAUEHUE UMEIIU 1[BETA B IPEBHEPYCCKOM KYJIbTYpe:

KpacHsiii ........

Beanii...........

16. B Poccum TpHKOJIOp OMSTH CTaJ FOCYAAPCTBEHHBIM (hIarom B:
A 1993 .
b 1991 r.
B 1997 r.

17. Cnrcok KHMT, KOTOPbIE COCTaBIISIOT «KYJIbTYPHBIA KO HAIL[UHU — 3TO:
A KHUTHU, KOTOpBIE HY’KHO MPOYUTATH COIVIACHO IIKOJIBHOM Iporpamme
b crincox nomnysisipHEIX B HACTOSIIEE BPEMS KHUT

B KHUTH, B KOTOPBIX OTPAKCHBI KJIIOYCBLIC YCPThI HAITUN
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18. OT™MeThTe HAa3BaHUS KHUT, 110 KOTOPBIM Irpakaane POCCHH OTIMYAIOT CBOUX OT TYKHX)»:

A K. CumoHOB «)KuBbl€ U MEPTBBIEY
b M. bynarakos «Mactep u Maprapura
B M. IllonoxoB «Tuxwuii Jlor»

I' @. JTocroeBcknii «IIpecTymienne n Haka3aHUuE»

19. CumBonuueckuii 06pa3 Pycs-Tpoiika BriepBbie MOSBUIICS B IPOU3BEICHUU:
A. A. biioka «Ha none KynukoBom»
b H. I'orons «MeptBble qy1mm»

B A. Ilymkun «EBrenuit Onerun»

20. BcraBpTe MNPOMYIIEHHBIE CJIOBA W CJIOBOCOYETaHHSA. OTO (PparMEHT M3 JHUPHUUECKOTO
OTCTYIUICHHS T0IMBI « MepTBbIC TyLII.
Jx, tporika! 20 .......... Tpoiika, KTo TeOst BeIgyMan? 3HatTh, y 21 ........... HapoJa Thl MOTJa

TOJIBKO pOAUTHLCA, B TOM 3€MJIC, YTO HC JIFOOUT yTUTb, @ POBHEM-TJIAIHCM PA3MCTHYJIAChb Ha

He Tax mu u 18I, 23....... , kak Oolikas HeoOronnmasa 24............ Hecelbes?

BapuaHT TeM /11 KOJUIOKBHYMA

OcoOeHHOCTH (POHETHKH MOITUIECKON peun

[IpousHOoCUTENbHAS KYJIBTYpa POJHOTO SI3bIKA

I'epoii u Bpemst B pycCKOM KHHO (Ha MaTepualie OJHOTO Win Oosee GpriIbMOB).
KuTus CBATHIX U «KUTHIHBIE» UKOHBI: CJIOBO U 00pa3 B IPEeBHEPYCCKOM KYIbTYpeE.
Hcrtopus co3ganust KUpUIUTHYECKON a30yKH.

3BYKOBasi CHMBOJIMKA B PYCCKOM MTOA3HH.

«Hosropon — oren, Kues — Mmatb, Mocksa — cepare, [lerepOypr — rosmoBay (moc.).
O06pa3 AByX CTOJIUII B PyCCKOM JIUTEpATypE.

N~ WNE

Bapuantsl TeM pedepaTos:

1. Ucropust 6yxBbI E.

2. VIKOHa ¥ KMBOIIUCH: CXOACTBO U pa3IndHe.

3. Pycckoe KynedecTBO U MELIEHATCTBO.

4.Pycckoe nurepaTypHoe npousHolieHue B 20 Beke.

5. PeueBoii 3THKET U ero (YHKIIMH B MEKITMYHOCTHOM OOIICHHH.

6.Konuent «u36a» B pyccKoi JINHIBOKYJIBTYpE.

7. KiroueBble npeacrasieHus o 1oMe B Poccnn n Moelt cTpane: CXOACTBa U pa3Indus.
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8. IlpousBenenust H.B. T'orons B pycckom kunemaTtorpade.
9. Pycckue myseun-ycanbObl.
10. Pons Teatpa B KyJIbType aBaHIpaja.

7.2. TunoBble KOHTPOJIbHBIC 33JJaHUS WIIM UHBIC MAaTEPUAIbI IS TPOBEACHUS IIPOMEXKYTOUHON
aTTecTaluu.

TunoBble BONPOCHI K 3a4eTy

UYro ABHSETCS MPEIAMETOM KYJIbTYPOJIOTUH?

Kakux pycckue KyabTypoJoru4eckue IKOJIbl BaM U3BECTHBI?

Kakue Hay4dHbIEe METO/IbI UCTIONIB3YIOTCS B KYJIBTYPOJIOTUU?

Kax 6»1m1a co3nana kupuumna?

Kakue 3Tarsl B CBOEM CTaHOBJICHUH U PAa3BUTUU MPOLIEI PyCCKH OyKBaph?

Kak Ha3BaHus cliaBsIHCKUX OYKB OTpa3mWiIkCh B PyCCKUX MOCIOBHUIAX U MOTOBOPKaX?

Kakne 0co0eHHOCTH TpaIuIIMOHHON pyCCKON M30bI BAM U3BECTHBI?

KTo0 Takoi 10MOBOI 1 CYIIECTBYET JIM MTOA00HBIN MEPCOHAX B Balllel HAITMOHATBHOU

mMudogorun?

9. B kakux mpom3BeICHUSIX PYCCKOM IUTEpaTyphl B KaKMX PYCCKUX GuiIbMax o0pa3 qoMa
MMeEeT KJII0UEeBOE 3HaUCHHE?

10. Kakue BUIbI JPEBHEPYCCKOTO UCKYCCTBA BaM U3BECTHBI?

11. Kak npeBHEpYCCKOE HCKYCCTBO MOBJIMSIIO HAa PYCCKYIO KyabTypy 19 u 20 Beka?

12. B ueM oT/IM4YME UKOHBI OT KUBOMUCH?

13. Kakue cTunmucTuyeckie HanpaBiIeHus peoliagany B pycckoil KyabType 18 Beka?

14. Kakoe BnustHuE oKa3al 18 Bek Ha pyCCKYIO KyJIbTypy?

15. ITouemy A.C. ITymkun Ha3zbBan M.B. JIoMoHOCOBa «HAIIMM YHUBEPCUTETOM»?

16. Kak gestenpHOocTh M. B. JIoMOHOCOBa-(MI0I0Ta MTOBIHUSIA HA Pa3BUTHE PYCCKOTO
JUTEPATYPHOTO sI3bIKa?

17. Kak obmiectBeHHas nesarenbHocTs M.B. JIoMoHOCOBA BMsiIa HA KYJIBTYPHYIO CUTYAIIHIO
coBpeMeHHoM eMy Poccun?

18. [Touemy 19 Bek HA3BIBAIOT «30JI0THIM BEKOM PYCCKOU KYJIbTYPhD»?

19. Kakue CTHIIMCTUYECKUE HAMIPABICHHS CYIIECTBOBAIH B pycCcKol KynbType 19 Beka?

20. Kaxk Bb1 morumaete ¢pasy A. I'puropresa «Ilymkun — Haie Bce»?

21. TTouemy A.C. IlymkuHa CUUTAIOT CO3AATENEM PYCCKOTO JIUTEPATYPHOTO sI3bIKa?

22. Kakoe HampaBieHue B pycckoit nuteparype co3gan H.B. ['orons?

23. Kax TBopuecTBO ["orosns moBimusio Ha pycckyto KyasTypy 19 u 20 Beka?

24. KakoBa poJjib TeaTpa B COXpaHEHUH PYCCKOTO JTUTEPATypPHOTO MPOU3HOLICHHS?

25. Kakue cpencTBa co3aaHus 3ByKOBOTO IIOPTPETa Ha CIEHE U HAa HKPaHE BaM U3BECTHBI?

26. Yto Takoe «IBOPSHCKOE THE3/10%»?

27. B Kakux IUTEpaTyPHBIX MPOU3BEIACHIIX U B KaKUX (QUIbMaX PACcCKa3bIBACTCS O KU3HH
PYCCKUX ABOPSIH?

28. Kakue pycckue My3en-ycaab0bl BaM H3BECTHBI?

29. YTo Takoe «TOJICTOBCTBO»?

30. Kakue o6pa3bl, co3nanubie JI.LH. ToacTbiM, cTany HapuLIaTEIbHBIMU U 1TOYeMy?

31. TTouemy umenno npouseacHuss ©.M. J[oCTOEBCKOTO MOJIB3YIOTCS MOMYJIIPHOCTHIO B
JIpyTruX cTpaHax?

32. UTo Takoe «IJ0CTOEBIINHA?

33. KTo Takue MeeHaThl U MpeACTaBUTENN KAaKOTO PYCCKOTO COCIOBHUS 3aHUMAJIICh
MEILIEHATCTBOM?

34. Kakue Kymibl-MelleHaThl BAM U3BECTHBI, B YEM COCTOHT WX 3aCilyTa Mepej pyccKoi
KyJbTYpOn?

NGO~ WNE
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35. K10 1 pycckux nucaresnei U XyJ10)KHUKOB C03/1a]1 00pa3bl pyccKoro Kymneuectna?

TunoBblie BOIIPOCHI K 3K3aMEHY

1.
2.

w

o o

8.

9.

KaxoBbl 0cO6EHHOCTH 00pa30BaHUsI MOCKOBCKOM TOMOHUMUKH?

Kax cBsi3aHbl MOCKOBCKHE TOMTOHUMBI C KYJIbTYPHO-UCTOPUUECKON CPEAON TOTO MIIH HHOTO
MecTa?

[Touemy B Poccuu cymiecTBYIOT JB€ «KYJIbTYPHBIX CTOJIULIBI?

. B kakux mpou3BeeHUAX PYCCKOM TUTEPATYPhl BOILIOTHIIMCH 00pa3bl MOCKBBI U
[TetepOypra?

Kax mpencraBnensl B pycckom kuaemarorpade Mocksa u [lerepOypr?

Urto Takoe «Moryuas Kyukay, KakoBa poJib €€ MPeJACTaBUTENEH B pyCCKOU KyIbType?

. KT0 13 KOMIIO3UTOPOB CUUTAETCS OCHOBOIOJIOKHUKOM PYCCKOM KJIACCHUYECKON MY3bIKU U
nouemy?

Kaxkwe >xaHpbl pycCKoOM ECHU BaM U3BECTHBI?

Kak pycckas mecHsl mpeicTaBieHa B IMTEpaType U kunemartorpade?

10. Kakwue nurepaTypHBIE CIOKETHI HAIILIN OTPAXKEHUE B PYCCKOM orepe u Oanere?

1

1. Tlouemy pycckuii Oanet U3BECTEH BCeMy MHpPY?

12. KakoBbl 0COOCHHOCTH PYCCKOM 3TUKETHOM CUTYaIlU « 3HAKOMCTBO» B Pa3HBIX

KyJbTypax?

13. KakoBa poJib 3TUKETHBIX 3HAKOB B 00IIEHUN?

14. B uem ocobOeHHocTH KMHOaBaHTrapaa J[3uru Beprosa?

15. Kak ¢unbpm «bponenocerr [ToTeMKkrH» U3MEHWT X0 Pa3BUTHS PYCCKOTO KUHO?
16. Kak nokas3aH BHyTpEeHHUI MHp YeoBeKa B GpuiibMe «JIeTsT xypaBimn»?

17. Kak BbI MOHWMaeTe TEPMUH aBaHTapa?

18. Kakue HampaBieHHUs pyCCKOTO aBaHTPaia BaM H3BECTHBI?

19. B yem 0cOOEHHOCTH PyCCKOTO KOHCTPYKTHUBH3MA?

20. B yeM 0cOOEHHOCTH «3ayMHOTO SI3bIKa»?

2

1. Yro Takoe «cepeOpsIHBIA BEK»?

22. YeM KyJIbTYpPHO-UCTOPHUECKAs CUTyalus pyoexa BekoB B Poccun otnuuanacek ot

curyanuu 19 Beka?

23. Yto Takoe «IPOMBICIBD U KaKHUe PyCCKHE MIPOMBICIIBI BAM U3BECTHBI?

24. B yeM 0COOEHHOCTH Ha3BaHUS PYCCKHUX MPOMBICIIOB?

25. KakoBa cyap0a pycCcKHX HapOJHBIX IPOMBICIOB B COBPEMEHHOM MUpe?

26. B yeM 0cOOEHHOCTH Ha3BaHUs OJIFO/ PYyCCKON KyXHH?

27. B Kakux npou3BeJECHHUIX PyCCKON JINTepaTyphl yAeNnseTcs 0co00e BHUMAaHUE PYCCKOM

2

2

KyXHE 1 mouyemy"?

8. Kaxkue coBpeMeHHbIE MUCATEN BaM U3BECTHBI M KaKHe HAPaBJICHUS! COBPEMEHHOU
MPO3bl OHU MIPEJCTABIISIIOT?

9. Yem oTnuuaeTcs auTeparypHas cutyauus B Poccun 21 Beka oT IuTepaTypHOI cUTyaluu
19 Beka?

30. Kakue HampaBieHUs B pyCCKOH COBPEMEHHOM MO33UHM BaM U3BECTHHI?

8. PecypcHoe obecnieueHue:

OcHoBHas uTepaTypa:
1.

['maBbl U3 UCTOPUU PYCCKOM KYJIBTYphI: YueOHOEe ocoOue Al MHOCTPAHHBIX ydyaluxcs /
ITon pen. E.A. Ky3smunoBoii, A.I'. JIuneesoii, .B. Pyxunxoro. M.: MAKC IlIpecc. 2017.
https://istina.msu.ru/publications/book/42883857/

Topenos A.A. WUctropus pycckoil kymbTypbl. M.: IOpaiit, 2015 https://www.biblio-
online.ru/book/istoriya-russkoy-kultury-382962

14


https://istina.msu.ru/publications/book/42883857/
https://www.biblio-online.ru/book/istoriya-russkoy-kultury-382962
https://www.biblio-online.ru/book/istoriya-russkoy-kultury-382962

3. Pyorcuykuii U.B., I'yokoe JI.b. Kpatkuii kypc uctopuu Poccun: Yuebnoe nocobue. M., 2018
https://istina.msu.ru/publications/book/156090427/

JlononHutenbHas IUTEpaTypa:

1. benosuncxuii JI.B. VicTopus pycCKOW MaTepuaqbHON KyJIbTYphl: YueOHOE IMocobwue.
(mro6oe m3manme). M. 2003-2019.

2. 3 wucropum pycckoir KyubTypel: Xpectomatus / Ilog pen. A.T.JluneeBoi,
. B. Pyxxunkoro. Bemn 1. M., 2006.

3. U3 wucropum pycckoir KymbTypel: Xpectomatus / Ilog pen. A.TI.JIuneesoi,
. B. Pyxuukoro. Beimn. 2. M., 2008.

4. Jlomman FO.M. becenpl 0 pycckoil KynbType: BBIT U TpaguIuu pyccKoro ABOPSHCTBA
(XVII - maygamo XIX Beka). (mob6oe nzmanue) CII6., 1994-2017.

e [lepedeHb TUIIEH3MOHHOTO MPOTPAMMHOTO oOecriedeHust (IIPU HEOOXOJMMOCTH )

1. Karanor Poccuiickoii rocyqapcTBeHHON OMOITHOTEKH

https://wwwe.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

2. Karanor Hayunoit 6ubmuorexku MI'Y http://nbmgu.ru/
e [lepedenb nmpodeccHoHATBHBIX 0a3 JaHHBIX U HHPOPMAIHOHHBIX CITPABOYHBIX CHCTEM
CrnpaBouno-undopmanronsslii nopran [PAMOTA.PY: www.gramota.ru
Knaccuka.Ru. bubnuroTeka kiaccuueckoi pycckoi iutepatypbl: WWw.klassika.ru
dynaaMeHTanbHas SIeKTpoHHas oubdanoteka: Www.feb-web.ru/feb/feb/person.htm
Pycckas BupTyanbHas OudanoTexa: WWW.rvb.ru
Pycckast kmaccuueckast moa3ust: Www.read.at/poezia
N3 wuctopun pycckoit KynbTypel: Xpectomatus / Ilom pen. A.T.JIumeeBoi,
W. B. Pyskurikoro. Daektponnas Bepeus: WwWw.philol.msu.ru/~rki/

o whE

¢ OrnucaHue MaTepraIbHO-TEXHUUECKOT0 00eceueHusl.

1. Hamuuue B OuOnmuoreke u B VHTepHEeTe HEOOXOAMMBIX Y4YeOHHKOB, XPECTOMATHH U
HAy4HOU JIUTEPATYPBHI.

2. CBsI3b CO CTY/ICHTAMH TIO AJIEKTPOHHOH TTOYTE.

9. SI3bIk MpenoaaBaHusl.
Pycckuii

[IpenonaBarenu:

banguna E.B. x.¢.H., cTapmmii npenogaBaTens Kadeapsbl pyCCKOTO sA3bIKa /I HHOCTPAHIICB
¢unonoruueckoro axynsrera MI'Y um. M. B. JlomonocoBa

bapxynaposa E.JI. 1.¢.H., npodeccop kabeapsl AMTAKTUIECKON JIMHTBUCTUKN U TEOPUU
npenonaasanusi PKU, MI'Y um. M. B. JlIomonocoBa

Benuuko A.B., 1.¢.H., To1eHT Kadeapbl pycCKOTo s3bIKa A HHOCTPAHIIEB (PHIIOIIOTUYECKOTO
¢daxynprera MI'Y um. M. B. JlomoHocoBa

EBtuxuena A.C., x.¢.H., T0LIEHT Kaeapbl pyCCKOTO SI3bIKa JJIs HHOCTPAHIIEB (PHIIOIOTUYECKOTO
¢daxynprera MI'Y um. M. B. JlIomoHocoBa

Wmomun E.A., k.¢.H., cT. ipen. kadeIpsl pyCCKOTO sA3bIKa 711 HHOCTPAHIIEB (DHUII0JIOTUUECKOTO
¢daxynprera MI'Y um. M. B. JlIomoHocoBa

Kopotkora O.H., k.¢.H., 1o11eHT Kadeapbl pycCKOTo S3bIKa AJIT HHOCTPAHIIEB (DHITOJIOTMIECKOTO
¢daxynprera MI'Y um. M. B. JlIomoHocoBa

JluneeBa Anna ['eopruesHa, K. 1. H., JOIICHT KadeIpbl PyCCKOTO S3bIKA M7 HHOCTPAHIICB
¢unonoruueckoro daxynsrera MI'Y um. M. B. JlomonocoBa
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4. ABgtop (aBTOpPBI) NPOTrpamMMBbl:
|EmeBa JIngus BnanncnaBOBHaL K.(h.H.
JluneeBa AnHa ['eoprueBHa, K. Il. H., JOLUEHT Kaeapbl pyCCKOTo A3bIKa JIsl MHOCTPAHLIEB
¢unonoruueckoro (axynsrera MI'Y um. M. B. JlomonocoBa
Marromenko Auapeii ['puropbesud, K.¢).H., JOIEHT KadeApbl PyCCKOTO SA3bIKA ISl HTHOCTPAHIIEB
¢unonoruueckoro (axynsrera MI'Y um. M. B. JlomonocoBa
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Рабочая программа дисциплины (модуля) разработана в соответствии с самостоятельно установленным МГУ образовательным стандартом (ОС МГУ) для реализуемых основных профессиональных образовательных программ высшего образования по направлению подготовки «Филология» (программы магистратуры) в редакции приказа МГУ от 30 декабря 2016 г.


1. Место дисциплины (модуля) в структуре ОПОП ВО: относится к вариативной части ОПОП ВО.


2. Входные требования для освоения дисциплины (модуля), предварительные условия (если есть): владение русским языком не ниже уровня В-1 по общеевропейской шкале уровней владения иностранными языками CEFR; знания, умения и навык, сформированные в результате освоения дисциплины «История и методология изучения русского языка и культуры» магистерской программы «Русский язык и культура в современном мире».

3. Планируемые результаты обучения по дисциплине.

Знать:


- методы получения современного научного знания;


-методы организации познавательной деятельности;


- ведущие информационные системы и базы данных филологического и общегуманитарного профилей, а также смежных областей в России и мире.


Уметь:


-применять различные методы получения современного научного знания;

- пользоваться поисковыми системами основных профессиональных баз данных;


- пользоваться электронными и оффлайновыми библиотечными каталогами;

- использовать полученные знания в собственной практической деятельности. 


Владеть:

- навыками самостоятельного поиска информации в основных базах данных филологического и общегуманитарного профилей, а также смежных областей профиля.

Знать:

- теорию и методологию описания всех уровней русской культуры в историческом развитии;

-методы научного исследования и методы научной аргументации в области истории культуры; 


- терминологический аппарат;


- важнейшие отечественные и зарубежные научные школы, изучающие историю русской культуры;    


Уметь


- применять результаты диахронических исследований русской культуры при анализе и интерпретации фактов современной русской культуры

- применять выработанные представления о развитии русской культуры в преподавании русского языка как иностранного.

Владеть:


- навыками понимания тенденций и перспектив развития русской культуры;


- навыками применения современных методов анализа текстов и артефактов, отражающих разные аспекты развития русской культуры; 


 Знать: ключевые концепты русской культуры и русской языковой картины мира;


Уметь: описывать феномены русской языковой картины мира в диахронии;

Владеть: навыками сопоставительного анализа культурно-языкового пространства России и других стран;

4. Формат обучения  ––


 5. Объем дисциплины (модуля) составляет 4 з.е., в том числе 68  академических часов, отведенных на контактную работу обучающихся с преподавателем, 76  академических часов на самостоятельную работу обучающихся. 


6. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на них количества академических часов и виды учебных занятий 


		Наименование и краткое содержание разделов и тем дисциплины (модуля),


Форма промежуточной аттестации по дисциплине (модулю)

		Всего


(часы)

		В том числе



		

		

		Контактная работа 
(работа во взаимодействии с преподавателем)

Виды контактной работы, часы

		Самостоятельная работа обучающегося,


 часы 

(виды самостоятельной работы – эссе, реферат, контрольная работа и пр. – указываются при необходимости)



		

		

		Занятия лекционного типа

		Занятия семинарского типа

		Всего

		



		    Вводная лекция. Цель и задачи курса. История и методология изучения культуры в рамках обучения РКИ.

		2

		1

		1

		2

		



		   Древняя Русь. Восточнославянские племена. Язычество в Древней Руси и его отражение в языке, в фольклоре. Киевская Русь как древнерусская цивилизация. Династия Рюриковичей. Удельные княжества. Язык, диалекты Древней Руси.

		6

		1

		1

		2

		   2 


тест



		   Крещение Руси. Христианство восточного обряда – предтеча Русского Православия (богословский, цивилизационный, культурологический аспекты). Библия в России.

		12

		1

		1

		2

		2


тест



		Древнерусская письменность, литература. Значение старославянского / церковнославянского языка. История русской азбуки.

		14

		1

		1

		2

		     



		   Концепт «слово» в истории русской культуры.

		18

		1

		1

		2

		2


 тест


 



		   Звучащая речь в контексте русской национальной культуры.

		26

		1

		1

		2

		 4


  подготовка к коллоквиуму   



		   Особенности традиционного русского быта в системе культуры. Фольклор, русская литература и искусство. Смеховая культура древней Руси.

		28

		1

		1

		2

		



		Древнерусское искусство. Монголо-татарское нашествие, его последствия для развития русской цивилизации.

		30

		1

		1

		2

		



		Московское княжество / Московское царство, его значение в становлении русской цивилизации и духовной культуры. Концепция Москвы как «Третьего Рима». Духовные основания российского Самодержавия. Святость как явление Древней Руси. Преподобный Сергий Радонежский. Своеобразие архитектуры Московской Руси. Соборы Московского Кремля. Иконопись. Андрей Рублев. Дионисий. Музыка Древней Руси. 

		36

		1

		1

		2

		4


подготовка к коллоквиуму   



		   XVII век. Преодоление смуты рубежа XVI–XVII веков и восстановление российской государственности. Начало династии Романовых. Воссоединение Украины с Россией. Сущность церковного раскола и пути его преодоления в истории России. Русская художественная культура XVII века.

		42

		1

		1

		2

		



		Российская Империя. Петр I. Значение петровских реформ. Екатерина II. Влияние Запада: языковой, культурный, цивилизационный аспекты. Петербург как новая столица России и как символ новой российской цивилизации. Москва и Петербург. Российское Просвещение. Петербургская Императорская Академия Наук. М. В. Ломоносов. Императорский Московский университет

		48

		1

		1

		2

		2


 тест



		XVIII век в истории русской художественной культуры. Живопись. Архитектура. Литература. Театр.



		54

		1

		1

		2

		4 


  подготовка к коллоквиуму   





		XIX век в истории русской цивилизации. Победа над Наполеоном, ее цивилизационное значение. Россия и Запад: первое «Философическое письмо» П. Я. Чаадаева и ответ на него А. С. Пушкина; западничество и славянофильство как две концепции развития российской цивилизации. 

		56

		1

		1

		2

		



		Расцвет литературы и искусства в Российской Империи XIX века. Архитектура. Живопись.

		60

		1

		1

		2

		2


тест






		Музыкальная культура России в ХIХ веке. Русский романс.

		66

		1

		1

		2

		4


 подготовка к коллоквиуму  



		А. С. Пушкин, его роль в формировании русского литературного языка и новой русской литературы. Великие русские поэты XIX века: М. Ю. Лермонтов, Ф. И. Тютчев, А. А. Фет.

		68

		1

		1

		2

		



		Театр: Н. В. Гоголь, А. Н. Островский. Сценическая речь актеров Малого театра как образец произносительной нормы в ХIX веке.

		70

		1

		1

		2

		



		«Русский период» мировой литературы: Ф. М. Достоевский.

		74

		1

		1

		2

		10


подготовка реферата






		Промежуточная аттестация:  зачет 


(форма проведения – устная)

		

		

		

		

		2



		«Русский период» мировой литературы: Л. Н. Толстой.

		80

		1

		1

		2

		4  

подготовка к коллоквиуму   



		«Русский период» мировой литературы: А. П. Чехов.

		82

		1

		1

		2

		



		Сословность российской культуры. Дворянская культура. Культурный быт дворянской усадьбы.

		88

		1

		1

		2

		4


 тест



		Традиционный русский быт: крестьянский, купеческий. Русское купечество и меценатство. Прикладное искусство, народное творчество.

		90

		1

		1

		2

		 



		Русский речевой этикет в историко-культурном аспекте.

		96

		1

		1

		2

		4  

подготовка к коллоквиуму    



		Россия на рубеже XIX–XX веков. Предреволюционная эпоха. «Серебряный век» в русской культуре: архитектура (русский модерн), живопись, музыка, литература. Балет.

		98

		1

		1

		2

		



		Русский художественный авангард начала XX века.

		104

		1

		1

		2

		4


   подготовка к коллоквиуму   



		Россия в XX веке. Идеи русской революции. Большевизм и его идеологи: В. И. Ленин, Л. Д. Троцкий, И. В. Сталин. Революция и Гражданская война в России и раскол Русского Мира на Отечество и Зарубежье. СССР как новый тип российской цивилизации.

		106

		1

		1

		2

		



		Реформа русского правописания. Новые явления в русском языке советской эпохи. Литература и искусство советского периода.

		108

		1

		1

		2

		



		Выдающиеся писатели XX века: М. А. Шолохов, М. А. Булгаков и др. Русская поэзия XX века. Русский конструктивизм и другие направления в архитектуре. Живопись. Музыка: С. С. Прокофьев, Д. Д. Шостакович.

		116

		1

		1

		2

		2


подготовка к коллоквиуму    



		Великая Отечественная война и ее отражение в литературе и искусстве. Кризис советской цивилизации и его отражение в литературе 1960-х–1980-х годов. Театр в русской духовной культуре XX века.

		118

		1

		1

		2

		



		Киноискусство советской эпохи. Авторская песня как феномен русской культуры второй половины XX века.

		122

		1

		1

		2

		2 


тест


 



		Русское Зарубежье XX века как историко-культурный и духовный феномен. Литература и искусство Русского Зарубежья. И. И. Бунин, И. И. Шмелев и др. Своеобразие языка литературы Русского Зарубежья.

		124

		1

		1

		2

		



		РФ (постсоветский период). Русский Мир в его современном бытии. Распад СССР. Новые формы исторического бытия Русского Мира. Русский Мир как тип «надгосударственной» цивилизации, его языковая и духовная составляющие. Роль русского языка и русской культуры как объединяющих начал Русского Мира. «Второе Крещение» Руси, возрождение Православия в России.  Духовные ценности Русского Мира в их соотношении с ценностями Запада и Востока. 

		132

		1

		1

		2

		4


   подготовка к коллоквиуму   



		Тенденции в развитии современного русского языка. Влияние англоязычной компьютерной терминологии. Влияние на язык молодежных субкультур. Возрождение церковнославянского как живого языка в духовной практике православных христиан России, его новое влияние на стиль современных богословских, философских, культурологических и публицистических текстов. 

		134

		1

		1

		2

		 



		Русская звучащая речь в аспекте межкультурной коммуникации. Основные парадигмы социокультурного развития России на рубеже ХХI века. Современная русская литература в Отечестве, в Ближнем и Дальнем Зарубежье, отражение в ней современного бытия Русского Мира. Русский рок: особенности жанра и языка. Современный русский театр.  Современное русское кино. Интернет-культура на русском языке.

		138

		1

		1

		2

		10


   подготовка реферата



		Промежуточная аттестация:  экзамен 


(форма проведения – устная)

		 

		 4



		Итого

		144

		68

		76





7. Фонд оценочных средств (ФОС) для оценивания результатов обучения по дисциплине (модулю)

7.1. Типовые контрольные задания или иные материалы для проведения текущего контроля успеваемости.


Типовые задания для проведения текущего контроля

Тест (варианты заданий)


По статье С. С. Аверинцева «Филология»


1. С. Аверинцев полагает, что филология — это:


А наука, изучающая языки и культуру


Б наука, изучающая   письменные тексты и составляющая комментарии к ним


В Содружество гуманитарных дисциплин, которые изучают духовную культуру, через языковой и стилистический анализ письменных текстов

      2. Греческое слово Philologia можно перевести, как:


         А изучение слова


         Б любовь к слову


         В слово и культура

      3.Среди книг, отметьте те, которые посвящены темам связи языка, мышления и культуры:


А Д.С. Лихачев Концептосфера


Б М. И. Гореликова Лингвостилистический анализ художественного текста

            В Ю.Н. Караулов Русский язык и языковая личность


            Г И. П.  Слесарева Лексика русского языка: проблемы обучения ИРК


4. Объект лингвокультурологии:


А Исследование взаимодействия языка, мышления и культуры


Б Изучение межкультурной коммуникации


В Исследование специфики развития языков и культур 


5.  Предмет лингвокультурологии:


А Безэквивалентная лексика и стилистический уклад языков


Б Единицы языка, которые приобрели символическое, эталонное, образно-метафорическое значение в культуре


В Единицы языка, которые приобрели символическое, эталонное, образно-метафорическое значение в культуре и отражают архетипические образы сознания данной культуры


  6 -8. Дайте определение понятиям и приведите примеры:  


6 безэквивалентная лексика………………


 7 Прецедентное имя………………………


 8 Прецедентный артефакт……………….


 9 – 12.  В устойчивых сочетаниях, включающих сравнительный оборот, животные часто выступают как эталон степени и качества действия. Продолжите высказывания:


9 смотреть как …..         на новые ворота


10 голодный как …


11 каркать как ….


12. доходит как до …..


13. Цвета российского флага (если смотреть сверху вниз):


А черный желтый белый


Б красный белый синий


В белый синий красный


14. Российский триколор впервые стал государственным флагом России в:


А при Петре I

Б во время коронации Николая II

В при Александре II

15.  Какое символическое значение имели цвета в древнерусской культуре:  


Красный ……..


Белый………..


Синий…………

16.   В России триколор опять стал государственным флагом в:


А 1993 г.


Б 1991 г.


В 1997 г.


17. Список книг, которые составляют «культурный код» нации – это:


А книги, которые нужно прочитать согласно школьной программе  


Б список популярных в настоящее время книг  


В книги, в которых отражены ключевые черты нации


18. Отметьте названия книг, «по которым граждане России отличают своих от чужих»:


 А К. Симонов «Живые и мертвые»


 Б М. Булгаков «Мастер и Маргарита»


 В М. Шолохов «Тихий Дон»


 Г Ф. Достоевский «Преступление и наказание»


 19. Символический образ Русь-Тройка впервые появился в произведении:


А. А. Блока «На поле Куликовом»


Б Н. Гоголя «Мертвые души»


В А. Пушкин «Евгений Онегин»

20. Вставьте пропущенные слова и словосочетания. Это фрагмент из лирического отступления поэмы «Мертвые души». 

Эх, тройка!  20 ……….тройка, кто тебя выдумал? знать, у  21 ………..народа ты могла только родиться, в той земле, что не любит шутить, а ровнем-гладнем разметнулась на  22………


Не так ли и ты, 23……., как бойкая необгонимая  24………… несешься?

 Вариант тем для коллоквиума 


1. Особенности фонетики поэтической речи


2. Произносительная культура родного языка

3. Герой и время в русском кино (на материале одного или более фильмов).


4. Жития святых и «житийные» иконы: слово и образ в древнерусской культуре.


5. История создания кириллической азбуки.


6. Звуковая символика в русской поэзии.


7. «Новгород – отец, Киев – мать, Москва – сердце, Петербург – голова» (посл.).


8. Образ двух столиц в русской литературе. 

Варианты тем рефератов:


1. История буквы Ё.


2. Икона и живопись: сходство и различие.


3. Русское купечество и меценатство.


4.Русское литературное произношение в 20 веке.


5. Речевой этикет и его функции в межличностном общении.


6.Концепт «изба» в русской лингвокультуре.


7. Ключевые представления о доме в России и моей стране: сходства и различия.


8. Произведения Н.В. Гоголя в русском кинематографе.


9. Русские музеи-усадьбы.


10. Роль театра в культуре аванграда.


7.2. Типовые контрольные задания или иные материалы для проведения промежуточной аттестации.


Типовые вопросы к зачету


1. Что является предметом культурологии?


2. Каких русские культурологические школы вам известны?


3. Какие научные методы используются в культурологии?


4. Как была создана кириллица?


5. Какие этапы в своем становлении и развитии прошел русский букварь?


6. Как названия славянских букв отразились в русских пословицах и поговорках?


7. Какие особенности традиционной русской избы вам известны?


8. Кто такой домовой и существует ли подобный персонаж в вашей национальной мифологии?


9. В каких произведениях русской литературы  в каких русских фильмах образ дома имеет ключевое значение?


10. Какие виды древнерусского искусства вам известны?


11. Как древнерусское искусство повлияло на русскую культуру 19  и 20 века?


12. В чем отличие иконы от живописи?


13. Какие стилистические направления преобладали в русской культуре 18 века?


14. Какое влияние оказал 18 век на русскую культуру?


15. Почему А.С. Пушкин называл М.В. Ломоносова «нашим университетом»?


16. Как деятельность  М. В. Ломоносова-филолога повлияла на развитие русского литературного языка?


17. Как общественная деятельность М.В. Ломоносова влияла на культурную ситуацию современной ему России?


18. Почему 19 век называют «золотым веком русской культуры»?


19. Какие стилистические направления существовали в русской культуре 19 века?


20. Как вы понимаете фразу А. Григорьева «Пушкин – наше все»?


21. Почему А.С. Пушкина считают создателем русского литературного языка?


22. Какое направление в русской литературе создал Н.В. Гоголь?


23. Как творчество Гоголя повлияло на русскую культуру 19  и 20 века?


24. Какова роль театра в сохранении русского литературного произношения?


25. Какие средства создания звукового портрета на сцене и на экране вам известны?


26. Что такое «дворянское гнездо»? 


27. В каких литературных произведениях и в каких фильмах рассказывается о жизни русских дворян? 


28. Какие русские музеи-усадьбы вам известны?


29. Что такое «толстовство»?


30. Какие образы, созданные Л.Н. Толстым, стали нарицательными и почему?


31. Почему именно произведения Ф.М. Достоевского пользуются популярностью в других странах?


32. Что такое «достоевщина»?


33. Кто такие меценаты и представители какого русского сословия занимались меценатством?


34. Какие  купцы-меценаты вам известны, в чем состоит их заслуга перед русской культурой?


35.  Кто и русских писателей и художников создал образы русского купечества?


  Типовые вопросы к экзамену


1. Каковы особенности образования московской топонимики?


2. Как связаны московские топонимы с культурно-исторической средой того или иного места?


3. Почему в России существуют две «культурных столицы»?


4. В каких произведениях русской литературы воплотились образы Москвы и Петербурга?


5. Как представлены в русском кинематографе Москва и Петербург?


6. Что такое «Могучая кучка», какова роль ее представителей в русской культуре?


7. Кто из композиторов считается основоположником русской классической музыки и почему?


8. Какие жанры русской песни вам известны?


9. Как русская песня представлена в литературе и кинематографе?


10. Какие литературные сюжеты нашли отражение в русской опере и балете?


11. Почему русский балет известен всему миру?


12. Каковы особенности русской этикетной ситуации «Знакомство» в разных культурах?


13. Какова роль этикетных знаков в общении?


14. В чем особенности киноавангарда Дзиги Вертова?


15. Как фильм «Броненосец Потемкин» изменил ход развития русского кино?


16. Как показан внутренний мир человека в фильме «Летят журавли»?


17. Как вы понимаете термин авангард?


18. Какие направления русского аванграда вам известны?


19. В чем особенности русского конструктивизма?


20. В чем особенности «заумного языка»?


21. Что такое «серебряный век»?


22. Чем культурно-историческая ситуация рубежа веков в России отличалась от ситуации 19 века?


23. Что такое «промыслы» и какие русские промыслы вам известны?


24. В чем особенности названия русских промыслов?


25. Какова судьба русских народных промыслов в современном мире?


26. В чем особенности названия блюд русской кухни?


27. В каких произведениях русской литературы уделяется особое внимание русской кухне и почему?


28. Какие современные писатели вам известны и какие направления современной прозы они представляют?


29. Чем отличается литературная ситуация в России 21 века от литературной ситуации 19 века?


30. Какие направления в русской современной поэзии вам известны?


8. Ресурсное обеспечение:


Основная литература:

1. Главы из истории русской культуры: Учебное пособие для иностранных учащихся / Под ред. Е.А. Кузьминовой, А.Г. Лилеевой, И.В. Ружицкого. М.: МАКС Пресс. 2017. https://istina.msu.ru/publications/book/42883857/ 


2. Горелов А.А. История русской культуры. М.: Юрайт, 2015 https://www.biblio-online.ru/book/istoriya-russkoy-kultury-382962

3. Ружицкий И.В., Гудков Д.Б. Краткий курс истории России: Учебное пособие. М., 2018 https://istina.msu.ru/publications/book/156090427/

Дополнительная литература:


1. Беловинский Л.В. История русской материальной культуры: Учебное пособие. (любое издание). М. 2003–2019. 


2. Из истории русской культуры: Хрестоматия / Под ред. А. Г. Лилеевой, И. В. Ружицкого. Вып 1. М., 2006. 

3. Из истории русской культуры: Хрестоматия / Под ред. А. Г. Лилеевой, И. В. Ружицкого. Вып. 2. М., 2008. 

4. Лотман Ю.М. Беседы о русской культуре: Быт и традиции русского дворянства (ХVIII – начало ХIХ века). (любое издание) СПб., 1994–2017. 

· Перечень лицензионного программного обеспечения (при необходимости)


1. Каталог Российской государственной библиотеки https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/


2. Каталог Научной библиотеки МГУ http://nbmgu.ru/


· Перечень профессиональных баз данных и информационных справочных систем


1. Справочно-информационный портал ГРАМОТА.РУ: www.gramota.ru

2. Классика.Ru. Библиотека классической русской литературы: www.klassika.ru

3. Фундаментальная электронная библиотека: www.feb-web.ru/feb/feb/person.htm 

4. Русская виртуальная библиотека: www.rvb.ru 


5. Русская классическая поэзия: www.read.at/poezia 

6. Из истории русской культуры: Хрестоматия / Под ред. А. Г. Лилеевой, И. В. Ружицкого. Электронная версия: www.philol.msu.ru/~rki/ 

· Описание материально-технического обеспечения.

1. Наличие в библиотеке и в Интернете необходимых учебников, хрестоматий и научной литературы.

2. Связь со студентами по электронной почте.

9. Язык преподавания.


Русский  

Преподаватели: 


Балдина Е.В. к.ф.н., старший преподаватель кафедры русского языка для иностранцев филологического факультета МГУ им. М. В. Ломоносова 

Бархударова Е.Л. д.ф.н., профессор кафедры дидактической лингвистики и теории преподавания РКИ, МГУ им. М. В. Ломоносова

Величко А.В., д.ф.н., доцент кафедры русского языка для иностранцев филологического факультета МГУ им. М. В. Ломоносова 

Евтихиева А.С., к.ф.н., доцент кафедры русского языка для иностранцев филологического факультета МГУ им. М. В. Ломоносова 

Илюшин Е.А., к.ф.н., ст. преп. кафедры русского языка для иностранцев филологического факультета МГУ им. М. В. Ломоносова 

Короткова О.Н., к.ф.н., доцент кафедры русского языка для иностранцев филологического факультета МГУ им. М. В. Ломоносова 


Лилеева Анна Георгиевна, к. п. н., доцент кафедры русского языка для иностранцев филологического факультета МГУ им. М. В. Ломоносова 

4. Автор (авторы) программы:


Ершова Лидия Владиславовна, к.ф.н.

Лилеева Анна Георгиевна, к. п. н., доцент кафедры русского языка для иностранцев филологического факультета МГУ им. М. В. Ломоносова

Матюшенко Андрей Григорьевич, к.ф.н., доцент кафедры русского языка для иностранцев филологического факультета МГУ им. М. В. Ломоносова
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